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LEMUMI

[

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 1093/2012/ES
(2012. gada 21. novembris),

par Eiropas Pilsonu gadu (2013. gads)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi

ta 21.

panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc tiesibu akta projekta nositisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar parasto likumdoSanas procediru (2),

ta ka:

1

Savieniba balstas uz nedalamam, universalam cilveka
cienas, brivibas, vienlidzibas un solidaritates vértibam,
un tas pamata ir demokratijas un tiesiskuma principi.
Mingtie principi veido pamatu dalibvalstu sabiedribam,
kuras dominé pluralisms, nediskriminacija, iecietiba,
tiesiskums, solidaritate un sieviesu un virieu lidztiesiba.
Ikvienam Savienibas pilsonim ir un vajadzétu but tiesi-
bam, kas paredzétas Liguma par Eiropas Savienibu (LES),
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) un Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta.

Ar 1993. gada Mastrihtas ligumu ieviesa jédzienu “Savie-
nibas pilsoniba”. Ar 1999. gada Amsterdamas ligumu un
2009. gada Lisabonas ligumu vél vairak nostiprinaja ar
Savienibas pilsonibu saistitas tiesibas. 2013. gads bis
Savienibas pilsonibas izveides divdesmitas gadadienas
gads. Lisabonas liguma 1. panta 12. punkts un 2.
panta 34. punkts (tagad LES 9. pants un LESD 20. pants)
paredz, ka ikviena persona, kam ir kadas dalibvalsts
pilsoniba, ir Savienibas pilsonis, ka Savienibas pilsoniba

() OV C 181, 21.6.2012., 137. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2012. gada 23. oktobra nostaja (Oficialaja Vest-
nesi vél nav publicéta) un Padomes 2012. gada 13. novembra
lémums.

()
)

papildina, nevis aizstaj valsts pilsonibu un ka Savienibas
pilsopiem ir ar Ligumiem pieskirtas tiesibas un ar tiem
uzliktie pienakumi. Lisabonas liguma 2. panta 35. punkts
(tagad LESD 21. pants) paredz, ka ikvienam Savienibas
pilsonim ir brivas parvietofands un uzturéSanas tiesibas.

Stokholmas programma “Atvérta un drosa Eiropa tas
pilsonu un vinu aizsardzibas laba” (%) pilsonim ir pieskirta
galvend nozime Eiropas politika brivibas, drosibas un
tiesiskuma joma. Taja paredzétas darbibas ir vérstas uz
“pilsonu  Eiropas veidoSanu”, tostarp veicinot pilsonu
tiesibas, jo ipasi tiesibas uz parvietosanas brivibu un tiesi-
bas, kas lauj Savienibas pilsoniem aktivi piedalities Savie-
nibas demokratiskaja dzive.

Sava 2010. gada 15. decembra Rezoliicija par pamattie-
sibu stavokli Eiropas Savieniba (2009. gads) un to efek-
tivu IstenoSanu péc Lisabonas liguma stasanas spéka (¥)
Eiropas Parlaments aicinaja Komisiju 2013. gadu paslu-
dinat par Eiropas Pilsonu gadu, lai stimulétu debates par
Eiropas pilsonibu, tostarp par tas terminologiju, saturu
un darbibas jomu, un informétu Savienibas pilsonus
par vigu tiesibam, jo Ipasi par jaunajam tiesibam, kas
iztiet no Lisabonas liguma stasanas speka, ka ari par
pieejamajiem lidzekliem mingto tiesibu izmantosanai.

2013. gads butu japasludina par Eiropas Pilsonu gadu.
Eiropas Pilsonu gads sniegtu savlaicigu iespéju paaug-
stinat plasakas sabiedribas izpratni par tiesibam un piena-
kumiem, ko nodrosina Savienibas pilsoniba. Eiropas
Pilsonu gada mérkim vajadzétu bat ari vérstam uz
pilsonu izpratnes paaugstinasanu par vinu tiesibam, kas
izriet no Savienibas pilsonibas, kad vini izmanto savas
tiesibas brivi parvietoties un uzturéties cita dalibvalsti,
pieméram, ka studenti, darbinieki, darba meklétaji, briv-
pratigie, patérétaji, uznémeéji, jaunieSi vai pensionari.
Minétaja konteksta izpratnes paaugstinasana ir jaintegré
geografiski, demografiski un sociali, un ta bitu javer§ uz

OV C 115, 4.5.2010.,, 1. Ipp.
ov C

169 E, 15.6.2012., 49. Ipp.
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to atlikuso $kérslu novér§anu, kas traucé izmantot no
Savienibas pilsonibas izrietosas tiesibas. Savienibas pilsoni
batu jainformé par to, ka ari viniem pasiem ir batiska
loma minéto tiesibu nostiprinasana, ko vini var istenot ar
lidzdalibu pilsoniskas sabiedribas un demokratiska dzive.

Lai Savienibas pilsoni varétu pienemt pardomatus
lémumus par to, vai izmantot savas tiesibas uz parvieto-
Sanas brivibu, nepietick tikai ar vinu izpratnes par
tiesibam brivi parvietoties paaugstinasanu. Ir svarigi, lai
Savienibas pilsoni biitu ari pietickami informéti par citam
tiestbam, kas viniem pieejamas saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem parrobezu situacijas. Minéta informacija
viniem Jaus ari pilniba izmantot minétas citas tiesibas,
ja vini nolems izmantot savas tiesibas uz parvietoSanas
brivibu.

Kops 1958. gada, kad tiesibas uz parvieto§anos un uztu-
réSanas briviba tika noteikta Romas liguma ka viena no
Cetram pamattiesibam, ta ir apliecindjusi savu veértibu ka
viens no pilariem iek$gja tirgus izveidei dalibvalstu
ekonomikas un katra Savienibas pilsona laba.

Savienibas pilsoni tiesibas brivi parvietoties un dzivot
visu dalibvalstu teritorija augstu vérté ka individa pamat-
tiesibas, kas izriet no Savienibas pilsonibas. Sis tiesibas ka
tadas apliecina un veicina labaku izpratni par Eiropas
integracijas vertibu, ka arl sekmé pilsonu iesaistiSanos
Savienibas veidoSana.

Lai gan tiesibas uz parvietofanas un uzturéSanas brivibu
ir stingri iedibinatas primarajos Savienibas tiesibu aktos
un batiski izvérstas sekundarajos Savienibas tiesibu aktos,
joprojam pastav pretrunas starp piemérojamiem  tiesis-
kajiem noteikumiem un realitati, ko pilsoni piedzivo,
Istenojot minétas tiesibas praksé. Papildus nenoteiktibai
saistiba ar mobilitates sniegtajam priekSrocibam Savie-
nibas pilsoni uzskata, ka ir parak daudz praktisku $kérslu
dzivosanai un stradasanai cita dalibvalsti.

2010. gada zinojuma par ES pilsonibu “Likvidéjot skér-
§lus ES pilsonu tiesibu isteno$anai”, kas pienemts 2010.
gada 27. oktobri, Komisija ir pievérsusies galvenajiem
skérsliem, ar kuriem pilsoni joprojam saskaras ikdiena,
istenojot savas tiesibas ka Savienibas pilsoni, jo Ipasi
parrobeZzu situacijas, un ir izklastijusi 25 konkrétus pasa-
kumus minéto $kérslu likvidésanai. Viens no $aja sakara
konstatétajiem $kérsliem bija informacijas trikums. Zino-
juma Komisija secindja, ka Savienibas pilsoni nevar
izmantot savas tiesibas, jo nav par tam informéti, un

(1)

(12)

pazinoja par savu ieceri uzlabot informacijas izplatiSanu
Savienibas pilsoniem par vinu tiesibam, jo ipasi tiesibam
uz parvietodanas brivibu.

LES un LESD pieskir katram Savienibas pilsonim tiesibas
brivi parvietoties un dzivot dalibvalstu teritorija, tiesibas
balsot un kandidét Eiropas Parlamenta véléSanas un
pasvaldibu vélésanas savas dzivesvietas dalibvalsti saskana
ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadi ir minétas dalib-
valsts pilsoniem, tiesibas sapemt jebkuras dalibvalsts
diplomatisko un konsularo iestazu aizsardzibu ar tadiem
pasiem nosacijumiem, kadi ir minétas dalibvalsts pilso-
niem, tada tresa valsti, kura nav parstavéta dalibvalsts,
kuras valstspiederigais vin3 ir, tiesibas iesniegt lagum-
rakstu Eiropas Parlamentam, tiesibas vérsties pie Eiropas
ombuda un Savienibas iestadés un citas tiesibas dazadas
jomas, pieméram, saistiba ar brivu pre¢u un pakalpojumu
apriti, patérétaju aizsardzibu un sabiedribas veselibu,
vienlidzigam iesp&jam un vienlidzigu attieksmi, piekluvi
nodarbinatibai un socialajai aizsardzibai.

Lisabonas ligums ieviesa jaunas tiesibas, jo ipasi pilsonu
iniciativu, kas paredzéta ta 1. panta 12. punktd un 2.
panta 37. punkta (LES 11. pants un LESD 24. pants),
kas vismaz vienam miljonam pilsonu, kuri parstav
biatisku skaitu dalibvalstu, dod tiesibas aicinat Komisiju
iesniegt priekslikumu jebkada no Savienibas atbildibas
jomam, tadgjadi laujot pilsoniem vél aktivak iesaistities
Savienibas politiskaja dzivé un tiesi piedalities Savienibas
tiesibu aktu (') veidoSana.

Kops 1979. gada, kad notika pirmas tie§as vélesanas,
Eiropas Parlaments darbojas ka tieSais starpnieks starp
pilsoniem un Savienibu. Eiropas Parlamentam un ta
deputatiem ir izskiro$a nozime, izplatot informaciju par
Savienibas pilsonibas sniegtajam tiesibam un prieksroci-
bam, Savienibas pilsoniem aktualus jautagjumus virzot
politikas nostadnu priek$plana un veicinot aktivu Savie-
nibas pilsonu lidzdalibu. Tapat — nemot véra Eiropas
Parlamenta velésanas 2014. gada — ir svarigi ari paaug-
stinat izpratni par Savienibas pilsonu tiesibam, dzimumu
lidztiesibas jautdgjumiem, sievieSu un virie3u dalibu Savie-
nibas demokratiskaja  dzivé, tostarp vigu véléSanu
tiesibam ka vélétajiem un kandidatiem sava dzivesvietas
dalibvalsti, un par Eiropas Parlamenta pilnvaram likum-
dosanas procesd. Tuvojoties minétajam vélesanam, $adu
izpratnes paaugstinasanas darbibu ietekme batu japalie-
lina, ciesi koordingot un izmantojot sinergiju, kas
veidojas ar attiecigam darbibam, ko isteno Savienibas
iestades, jo ipasi Eiropas Parlaments, Eiropas politiskas
partijas un fondi un dalibvalstis.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 211/2011 (2011.

gada 16. februaris) par pilsonu iniciativa (OV L 65, 11.3.2011,,
1. Ipp.).
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(14)  Turklat Savienibas pilsoniem, kuri apsver, vai izmantot bez maksas un pieejamai visas Savienibas oficialajas valo-

(15)

(16)

17)

savas tiesibas uz parvieto$anas un uzturéSanas brivibu,
vajadzetu bat informétiem par tiesibam ieght vai saglabat
socialo nodrosinajumu, tostarp saistiba ar parrobezu
veselibas apriipi, atbilstigi Savienibas noteikumiem par
sociala nodro$indjuma sistému koordingSanu. Minétie
noteikumi nodrosina, ka pilsoni nezaudé savas sociala
nodrosindjuma tiesibas, ja vini izvélas parvietoties Savie-
niba. Turklat viniem vajadzétu bat ari informétiem par
vinu izglitibas, akadémiskas un profesionalas kvalifika-
cijas atziSanu un par socialajam un pilsoniskajam pras-
mém, kas veido dalu no Eiropas sistémas “Pamatprasmes
mizizglitiba” (') un kas var palidzét viniem pilnvertigi
piedalities pilsoniskaja dzivé un nodro$inat viniem
iespgju Istenot savas tiesibas saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem.

Savienibas pilsoniem vajadzétu biit ari labak informétiem
par vinu ka pasazieru tiesibam celot ar jebkada veida
transportu visa Savieniba un par vinu ka patérétaju
tiesibam parrobezu situacijas. Ja Savienibas pilsoni bis
parliecinati, ka vipu ka patérétaju tiesibas tiek efektivi
aizsargatas, vini vars sniegt ieguldjjumu Savienibas
méroga pre¢u un pakalpojumu tirgus attistiba, kas tade-
jadi varés pilsonu laba efektivak sasniegt visu kopégjo
potencialu. Tapat pilsoniem vajadzétu bit labak informeé-
tiem par noteikumiem attieciba uz produktu visparéju
drosibu un tirgus uzraudzibu, lai vini apzinatos, ka
vinu veseliba un tiesibas tiek aizsargatas visa Savieniba,
it Tpasi tad, ja runa ir par apdraudéumiem vai riskiem,
kurus vini ka individi nevar novérst. Turklat ir svarigi
veidot Savienibas pilsonu izpratni par vinu tiesibam uz
parrobezu veselibas apriipi un ar to saistitiem pasaku-
miem, pieméram, e-veselibu un telemedicinu, lai vini
varétu gt maksimalu labumu no droSas un kvalitativas
veselibas apriipes visa dalibvalstu teritorija.

Ar 3o lemumu veicina stratégija “Eiropa 2020” izvirzito
mérku sasniegSanu, ciktal personu parvietoSanas brivibas
un darbinieku mobilitates veicinasana ir svarigs veids, ka
novérst sekas, ko izraisijusas demografiskas parmainas
darba tirgn, un palielinat cilveku nodarbinatibu un
Eiropas nozaru konkurétsp&ju. Si lémuma ilgtermina
mérkis ir ari atbalstit pétniecibu un inovacijas Savieniba,
lai pretdarbotos pasreiz€jiem satrauco$i augstajiem
bezdarba raditajiem atseviskas dalibvalstis.

Informacijas, izglitibas un izpratnes paaugstina§anas
kampanas, ko riko saistiba ar Eiropas Pilsonu gadu,
batu janem véra ari konkrétu auditoriju un neaizsargato
sabiedribas grupu vajadzibas. Informacijai vajadzétu biit

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Ieteikums 2006/962/EK (2006.
gada 18. decembris) par pamatprasmém mizizglitiba (OV L 394,
30.12.2006., 10. Ipp).

(18)

(19)

(20)

(1)

das. Ta butu jasniedz vienkarsa valoda un sadarbiba ar
vietgjam, regionalam un valsts iestadém, plassazinas
lidzekliem, pilsoniskas sabiedribas un nevalstiskam orga-
nizacijam. Visas minétas dazadas ieinteresétas personas
varétu sagatavot tadas iniciativas ka eseju konkursi un
izstradat ricibas planus un rokasgramatas, tieSsaistes
forumus un kampanas skolas un universitatés.

Aktiva Savienibas pilsonu un vinu parstavibas apvienibu
loma ir ipasi svariga Savienibas darbibai. LES 10. un 11.
panta ir uzsvérta lidzdalibas demokratijas nozime visos
tas aspektos un pilsonu un to parstavibas apvienibu
loma, pauzot viedoklus un publiski apmainoties ar tiem
visas Savienibas darbibas jomas. Savienibas iestadem biitu
javeicina aktiva demokratiska lidzdaliba lemumu pienem-
Sanas procesd, istenojot atklatu, parredzamu un regularu
dialogu ar pilsonisko sabiedribu, lai nodrosinatu, ka
Savienibas darbibas ir saskanotas un parredzamas. Savie-
nibas pilsonu aktiva lidzdaliba bitu javeicina, arf nodro-
Sinot pieeju dokumentiem un informacijai, ka ari ar labu
parvaldibu un labu administraciju.

Izglitibas politikai ir nozimiga loma, informéjot iedzivo-
tajus, Ipasi jaunieSus, par Savienibas pilsonibas jédzienu
un ar to saistitajam tiesibam. Ta var arl palidzét sekmét
daudzvalodibu, studentu, skolotaju, personu, kuras apgiist
profesionalo izglitibu, un vinu macibspeku mobilitati un
veicinat socialas un pilsoniskas prasmes saskana ar
Eiropas sistému “Pamatprasmes mazizglitiba”, kas viniem
var sniegt visas nepiecieSamas prasmes, lai pilniba pieda-
litos sabiedriskaja dzivé un varétu pilniba istenot savas
tiesibas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Vajadzétu
bit iesp&jai istenot ipasas darbibas, lai paaugstinatu
pilsonu izpratni par iesp&am piedalities brivpratigaja
darba, studet arvalstis, stazéties cita dalibvalsti vai pieda-
lities Savienibas apmainas programmas izglitibas joma.

Eiropas Pilsonu gadu atzimés Komisijas 2013. gada ES
zinojuma par pilsonibu, kura bis siki izklastits progress,
kas panakts kop3 2010. gada ES zinojuma par pilsonibu,
un bis ierosinatas turpmakas darbibas, lai novérstu pasta-
vigos Skeérslus, kas Savienibas pilsoniem traucé istenot
savas tiesibas. Pamatojoties uz minéto zinojumu, Padome
var piepemt noteikumus, lai stiprinatu vai papildinatu ar
Savienibas pilsonibu saistitas tiesibas.

Savienibas pilsoniem vajadzétu bit informétiem ari par
daudzvalodu timekla portalu Your Europe, kas ir “vienas
pieturas agentfiras” informacijas punkts par pilsonu un
uznémumu tiesibam Savieniba.
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(22)  Europe Direct informacijas centriem, kas ir vietgjie tom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par

(23)

(24)

(26)

(27)

(")
)

ov
oV

saskarnes punkti starp Savienibu un tas pilsopiem, vaja-
dzétu bt ciesiem Eiropas Parlamenta partneriem
izpratnes paaugstinasanas kampanas, vietéja un regionala
limeni aktivizéjot debates par Savienibu, parraidot un
izplatot publiskus informativus materialus un piedavajot
iespgjas nosiitit atsauksmes Savienibas iestadem.

Visu saistiba ar Eiropas gadu un ta sakara uzsakto inicia-
tivu mérkim vajadzétu but savstarpjas sapratnes un
sadarbibas starp Savienibas pilsoniem, Savienibas
iestadém un dalibvalstim veicinaSanai. Tas attiecas ari
uz izpratnes paaugstinaSanu par pilsonu tiesibam Savie-
nibas, valstu, regionu vai vietéja limena publisko iestazu
darbinieku vida.

Eiropas Padome kop$ tas dibinasanas 1949. gada aktivi
darbojas izglitibas un kultairas joma, atbalstot un veidojot
Eiropas kulttiras tiklus un izmantojot kultiiru dialogu un
veicinot valodu daudzveidibu. Tapéc Savienibai $aja joma
bitu jaattista sinergija ar Eiropas Padomes darbu 3aja
joma saistiba ar Eiropas Pilsonu gadu.

Galvena atbildiba par to, lai tiktu vairota pilsonu izpratne
par vinu ki Savienibas pilsonu tiesibam, paliek dalib-
valstu zipa. Tas ietver informacijas sniegSanu par Savie-
nibu un mérktiecigu zinoSanu par visu Savienibas iestazu
darbibu. Riciba Savienibas limeni papildina ricibu valsts,
regionala vai vietgja limeni, ka uzsvérts politiskaja dekla-
racija “Partneriba informacijas sniegSanai par Eiropu”, ko
2008. gada 22. oktobri parakstija Eiropas Parlaments,
Padome un Komisija (!). Savienibas iestadém un dalibval-
stim batu japastiprina sadarbiba ar plassazinas lidzekliem
un jaapnemas tos nodrosinat ar augstas kvalitates infor-
maciju par Savienibu.

Lai optimizétu Eiropas Pilsonu gada paredzéto darbibu
efektivitati un lietderigumu, ir svarigi 2012. gada veikt
vairakas sagatavosanas darbibas saskana ar 49. panta 6.
punktu Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
(2002. gada 25. janijs) par Finansu regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (%) (Finan$u regu-
la).

Biitu javeic pieméroti pasakumi, lai novérstu nelikumibas
un krapsanu, ka ari batu jaisteno vajadzigas darbibas, lai
atglitu zaud@tos, nepamatoti izmaksatos vai nepareizi
izlietotos lidzeklus saskana ar Padomes Regulu (EK, Eura-

C 13, 20.1.2009,, 3. Ipp.

L 248, 16.9.2002, 1. Ipp.

(28)

(30)
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Eiropas Kopienu finandu intere$u aizsardzibu (}) un
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada
11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas,
ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu
intereses pret krapSanu un citam nelikumibam (¥, un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1073/1999 (1999. gada 25. maijs) par izmeklésanu, ko
veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF) (°).

Savienibas finans€jumu citam darbibam, iznemot tas, kas
tick finansétas no Eiropas Pilsonu gada budZeta, var
nodroginat, izmantojot pasreizgjas Savienibas
programmas vai struktirfondus, jo Ipasi programmu
“Eiropa pilsoniem” 2007. lidz 2013. gadam un 2007.
lidz 2013. gada ipaso programmu “Pamattiesibas un
pilsoniba”, kas ir dala no visparéjas programmas “Pamat-
tiesibas un tiesiskums”, Miizizglitibas programmu, tostarp
Erasmus programmu, iniciativu “Jaunatne kustiba” un
programmu Media.

Lai turpmakie Eiropas gadi bitu veiksmigi, batu jaiz-
strada padzilinata Eiropas Pilsonu gada laika veikto pasa-
kumu novértgsana. Sada zinojuma biitu jaieklayj idejas
un paraugprakse, ka nakamajas darbibas visefektivak
sasniegt un iesaistit pilsonus, kur iesp&ams — balstoties
uz salidzinamiem kvantitativiem datiem, kas iegati
Eiropas Pilsonu gada laika.

Nemot veéra to, ka Eiropas Pilsonu gada mérkus — proti,
paaugstinat izpratni un zinaSanas par tiesbam un piena-
kumiem, ko nodro$ina Savienibas pilsoniba, lai lautu
pilsopiem pilniba izmantot savas tiesibas brivi parvieto-
ties un dzivot dalibvalstu teritorija, $aja saistiba veicinot
ar Eiropas pilsonu iespjas izmantot citas tiesibas, ko
sniedz Savienibas pilsoniba, — nevar pietickami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo ir vajadzigas daudzpu-
sigas partneribas, informacijas apmaina starp valstim un
izpratnes paaugstinasana un paraugprakses izplatiSana
visa Savieniba, un to, ka Eiropas Pilsonu gada apjoma
dé] minétos mérkus var labak sasniegt Savienibas limeni,
Savieniba var pienemt pasakumus saskapa ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates prin-
cipu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionali-
tates principu $aja lémuma paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai,

L 312, 23.12.1995,, 1. Ipp.

L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
L 136, 31.5.1999., 1. Ipp.



23.11.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 325/5

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

PriekSmets

2013. gadu pasludina par Eiropas Pilsonu gadu.

1.

2. pants
Merki

Eiropas Pilsonu gada vispargjais meérkis ir paaugstinat

izpratni un zinaSanas par tiesibam un pienakumiem, ko nodro-
Sina Savienibas pilsoniba, lai lautu pilsoniem pilniba izmantot
savas tiesibas brivi parvietoties un dzivot dalibvalstu teritorija.
Saja saistiba Eiropas Pilsonu gads veicina ari Eiropas pilsonu
iespgjas izmantot citas tiesibas, ko sniedz Savienibas pilsoniba.

2.

Pamatojoties uz 1. punktu, Eiropas Pilsonu gada konkrétie

meérki ir:

a)

=z

1.

paaugstinat Savienibas pilsonu izpratni par vinu tiesibam
brivi parvietoties un dzivot Savieniba un $aja saistiba — par
visam citam tiesibam, kas Savienibas pilsoniem bez diskrimi-
nacijas ir garantétas, tostarp tiesibam vélét vietéja méroga un
Eiropas vélésanas jebkura dalibvalsti, kura vini dzivo;

paaugstinat Savienibas pilsonu, tostarp jaunie$u, izpratni par
to, ka vini var gt praktisku labumu no Savienibas tiesibam,
ka arfi par politikas nostadném un programmam, kuras
pastav, lai palidzétu viniem izmantot minétas tiesibas;

veicinat debates par ietekmi un iesp&jam, kadas ir tiesibam
uz parvieto§anas un uzturéSanas brivibu ka neatpemamam
Savienibas pilsonibas aspektam, lai sekmétu un stiprinatu
Savienibas pilsonu aktivu pilsonisko un demokratisko lidz-
dalibu, jo pasi pilsoniskos forumos par Savienibas politiku
un Eiropas Parlamenta véléSanas, tadéjadi stiprinot socialo
kohéziju, kultiru daudzveidibu, solidaritati, sieviesu un
virieSu vienlidzibu, savstarp&u cienu un kopéjas Eiropas
identitates sajiitu starp Savienibas pilsoniem, pamatojoties
uz Savienibas pamatvértibam, kas noteiktas LES un LESD,
un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.

3. pants
Saistitas iniciativas

Pasakumos, ko isteno, lai sasniegtu 2. panta izklastitos

mérkus, var ietvert $adas Savienibas, valstu, regionu vai vietgja
limena iniciativas:

a)

tadu informésanas, publicéSanas plassazinas lidzeklos, izgli-
toSanas un izpratnes paaugstinaSanas kampanu uzsaksana,
kas verstas uz plasu sabiedribu un specifiskakam mérka
grupam;

informacijas, pieredzes un paraugprakses apmaina starp
Savienibas, valstu, regionalam un vietgjam iestadém un
citam sabiedriskam un pilsoniskas sabiedribas organizacijam;

konferen¢u, uzklausiSanu, tostarp ar interneta starpniecibu,
un citu pasakumu organizéSana, lai veicinatu debates un
paaugstinatu izpratni par tiesibu uz parvieto$anas un uztu-
ré&$anas brivibu svarigumu un prieksrocibam un — visparigaka
nozimé — par Savienibas pilsonibas jedzienu un ar to saisti-
tajam tiesibam;

pasreizjo daudzvalodu lidzdalibas instrumentu izmantosana,
lai veicinatu pilsoniskas sabiedribas organizaciju un pilsonu
aktivu lidzdalibu Eiropas Pilsonu gada, tostarp tadu tie$as
demokratijas instrumentu izmanto$ana ka pilsonu iniciativa
un sabiedriska apspriesana;

esodo instrumentu, tostarp modernu informacijas un komu-
nikacijas tehnologiju instrumentu, ko izmanto pilsonu infor-
méSanai, pieméram, daudzvalodu Europe Direct informacijas
centru un Your Europe timekla portala — ka galveno elementu
“vienas pieturas agentiras” informativaja sistéma par Savie-
nibas pilsonu tiesibam —, nozimes un pamanamibas palieli-
nasana;

problému risinasanas instrumentu, pieméram, SOLVIT,
nozimes un pamanamibas paliclindSana, lai Savienibas
pilsoni varétu efektivak izmantot un aizsargat savas tiesibas
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;

informacijas par Eiropas Parlamenta Lagumrakstu komiteju
un Eiropas ombudu nodrosinasana Savienibas pilsoniem, lai
vini varétu labak izmantot un aizsargat savas tiesibas saskana
ar Savienibas tiesibu aktiem; un

tada zinojuma par ES pilsonibu veicinaana, kura pamata ir
padzilinatas debates un aktivs iedzivotaju un ieintereséto
personu ieguldijums un kura noteikti turpmaki skeérsli, kas
Savienibas pilsoniem traucé pilniba izmantot Savienibas
pilsonu tiesibas, un popularizétas piemérotas stratégijas, lai
novérstu minétos $kérslus.
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2. Informacija par 1. punktd minétajam iniciativam ir sikak
izklastita pielikuma.

3. Komisija un dalibvalstis var apzinat citus pasakumus, kas
varétu veicinat 2. panta izklastito Eiropas Pilsonu gada mérku
sasniegsanu, un atlaut izmantot Eiropas Pilsonu gada nosau-
kumu minéto pasakumu popularizésana, ciktal tas palidz
sasniegt minétos mérkus.

4.  Saistiba ar iniciativam, kas organizétas Eiropas Pilsonu
gada satvara, uzmaniba javelta tam, lai noskaidrotu $kérslus,
kas Savienibas pilsoniem liedz istenot tiesibas, un veicinatu
piemérotus veidus un stratégijas, lai novérstu minétos 3kérslus,
ka arT sekmétu kultiiru izpratni par diskriminaciju un cinitos
pret to. Tadé] jarod sinergija starp minétajam iniciativam un
esoSajiem instrumentiem un programmam pamattiesibu, pilsonu
tiesibu, nodarbinatibas un socialo lietu, izglitibas un kultdras
joma.

4. pants
Koordinésana un istenoSana Savienibas Iimeni

1. Komisija ciesi sadarbojas ar dalibvalstim, Eiropas
Parlamentu, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju un
Regionu komiteju, ka arT vietéjam un regionalam iestadém un ar
struktdram un apvienibam, kas parstav vietéjas un regionalas
intereses.

2. Komisija organizé sanaksmes, kuras tiek parstavetas
Eiropas vai pilsoniskas sabiedribas organizacijas vai struktiras,
kas aktivi darbojas pilsonibas joma un aizsarga pilsonu tiesibas
vai veicina izglitibu un kultiiru, un citas ieinteresétas personas,
lai Komisijai palidzétu istenot Eiropas Pilsonu gadu Savienibas
liment.

3. Komisija cenas izmantot iesp&jamo sinergiju starp daza-
diem tematiskajiem Eiropas gadiem, novértgot sasniegumus,
parraugot pastavosos trikumus un vajadzibas gadjjuma sniedzot
statistiskos datus, tadéjadi nodrosinot Eiropas gadu mérku efek-
tivu izpildi.

4. Komisija $o lémumu isteno Savienibas limeni.

5. pants
Finansu noteikumi

1. Savienibas méroga pasakumiem, kas minéti pielikuma A
dala, izmantojami atklatie konkursi vai no Savienibas visparéja
budzeta pieskirtas dotacijas.

2. Savienibas méroga pasakumus, kas minéti pielikuma B
dala, var subsidét no Savienibas visparéja budzeta.

6. pants
Starptautiska sadarbiba

Lai sasniegtu Eiropas Pilsonu gada mérkus, Komisija var sadar-
boties ar attiecigam starptautiskam organizacijam, jo Ipasi ar
Eiropas Padomi.

7. pants
Savienibas finanSu interesu aizsardziba

1. Komisija nodrosina, lai, Istenojot saskana ar So lémumu
finansétas darbibas, tiktu aizsargatas Savienibas finansialas inte-
reses, piemérojot preventivus pasakumus pret krapsanu, korup-
ciju un jebkadam citam prettiesiskam darbibam, veicot efektivas
parbaudes un atg@istot nepamatoti izmaksatas summas, ka ar, ja
tick atklati parkapumi, piemérojot iedarbigas, samérigas un
preventivas sankcijas. Komisija var veikt parbaudes un apskates
uz vietas saskana ar $o lémumu un atbilstigi Regulai (Euratom,
EK) Nr. 2185/96. Vajadzibas gadijuma izmeklé$anu veic Eiropas
Birojs krapSanas apkarofanai saskana ar Regulu (EK) Nr.
1073/1999.

2. Attieciba uz Savienibas darbibam, ko finansé saskana ar o
lémumu, Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 1. panta 2. punkta
minétais parkapuma jédziens nozimé jebkuru Savienibas tiesibu
aktu noteikuma parkapumu vai ligumsaistibu neievérosanu, ko
izraisa kada ekonomikas operatora darbiba vai bezdarbibas, kas
kaite vai varétu kaitét Savienibas vispargjam budzetam, radot
nepamatotus izdevumus.

3. Komisija samazina, aptur vai atgist finanu palidzibas
summas, kas pieskirtas kadai darbibai, ja ta konstaté parkapu-
mus, Ipadi neatbilstibu $a lémuma noteikumiem vai atseviskam
lémumam, vai ligumam, ar ko pieskir attiecigo finansu pali-
dzibu, vai ja ta atklaj, ka, nepieprasot Komisijas apstiprindjumu,
darbiba ir ieviestas bitiskas izmainas, kas ir pretruna tas bitibai
vai istenoSanas nosacijumiem.

4. Ja nav ievéroti termini vai ja darbibas istenosana sasnieg-
tais attaisno tikai dalu pieskirtas finansu palidzibas, Komisija
pieprasa sanéméjam noteikta laikposma iesniegt apsvérumus.
Ja sapéméja atbilde nav apmierino$a, Komisija var anulét atli-
kuso finansu palidzibu un pieprasit jau izmaksito summu
atmaksasanu.
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5. Komisijai atmaksa visas nepamatoti samaksatas summas. 9. pants
Summam, kas nav atmaksatas noteikta laika, pieméro procentu Statans sl
likmi saskana ar Finansu regulas nosacjjumiem. tasanas speka

Sis lémums stajas speka tresaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

10. pants

8. pants Adresati

Parraudziba un novertesana Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Komisija lidz 2014. gada 31. decembrim iesniedz Eiropas

Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu

komitejai un Regionu komitejai zinojumu par $aja lémuma Strasbiira, 2012. gada 21. novembri

paredzéto iniciativu Istenodanu, rezultatiem un vispargjo izver-

t&jumu. Mingtais zinojums veido pamatu nakamajam Savienibas

politikas nostadném, pasakumiem un darbibam $aja joma.

Nemot véra Eiropas Pilsonu gada giito pieredzi, minétaja zino- Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
juma izklasta ari idejas un paraugpraksi par to, ka labak rickssadatai rickssadatais
informét pilsonus par vinu tiesibam ari péc Eiropas Pilsonu priersseaetas prieRsseaeta)
gada beigém. M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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PIELIKUMS

LEMUMA 3. PANTA MINETIE PASAKUMI

Pamatprincips ir tads, ka Eiropas Pilsonu gada isteno$ana tiks izvérsta plasa Savienibas méroga informativaja kampana, ko
var papildinat dalibvalstu darbibas. Savienibas un valstu darbibas var iesaistit ari pilsonisko sabiedribu, kam ir batiska
pieredze attiecigaja joma, un citas ieinteresétas personas, lai biitu parstavéti visi galvenie dalibnieki. Istenosana tiks veikta
ar 3adu pasakumu starpniecibu:

A. TIESAS SAVIENIBAS INICIATIVAS

Finanséjuma veids lielakoties biis pre¢u un pakalpojumu tiesa iegade saskana ar spéka esoSajiem pamatligumiem. Dalu
finanséjuma var atvelét lingvistisko pakalpojumu snieg3anai (rakstiska tulkoSana, mutiska tulko$ana, daudzvalodu infor-
macija, zimju valoda un Braila raksts).

Informativas un popularizéjosas kampanas, tostarp:
— tada audiovizuala un drukata materidla sagatavosana un izplatiSana, kas atspogulo 2. panta izklastitos véstijumus,
— plasas ievéribas pasakumi un forumi pieredzes un paraugprakses apmainai,

— pasakumi, lai iepazistinatu ar rezultatiem un palielinatu informétibu par Savienibas programmam, shémam un inicia-
tivam, kas veicina Eiropas Pilsonu gada mérku Istenosanu,

— tadas informativas timekla vietnes izveide Eiropas vietné (http://europa.eufindex_lv.htm), kura veltita darbibam, ko
isteno saistiba ar Eiropas Pilsonu gadu,

— informacijas par Eiropas Pilsonu gadu ieklausana izglitibas iestazu un apvienibu, nevalstisko organizaciju un arod-
biedribu periodiskos izdevumos, biletenos, informativos materialos un timekla vietnés.

B. SAVIENIBAS INICIATIVU LIDZFINANSESANA

Eiropas Pilsonu gada pasakumu lidzfinanséSanai var izmantot tadas Savienibas programmas ka programma “Eiropa
Pilsoniem” no 2007. lidz 2013. gadam. Citas programmas, pieméram, 2007. lidz 2013. gada ipa3a programma “Pamat-
tiesibas un pilsoniba” ka dala no visparéjas programmas “Pamattiesibas un tiesiskums”, nodrosinas informaciju par
Savienibas pilsonu tiesibam, kas ir projektiem prioritars kritérijs.

C. INICIATIVAS, KAS NESANEM SAVIENIBAS FINANSIALO ATBALSTU

Savieniba pieskirs nefinansialu atbalstu, tostarp rakstisku atlauju izmantot logotipu, kad tas izstradats, un citus materialus,
kas saistiti ar Eiropas Pilsonu gadu, valsts vai privato organizaciju veiktajam iniciativam, ciktal 3is organizacijas var
apliecinat Komisijai, ka attiecigas iniciativas tiek Istenotas vai tiks istenotas 2013. gada un tas batiski veicinas Eiropas
Pilsonu gada mérku sasniegsanu.
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1094/2012
(2012. gada 22. novembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenosanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo Ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Istenoanas reguld (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzeti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot veéra mainigos dienas datus.
Tapéc $ai regulai bitu jastajas spéka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits §is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 22. novembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 AL 35,4
MA 45,9

MK 32,3

TN 73,5

TR 69,6

77 51,3

0707 00 05 AL 56,9
EG 209,3

MK 42,0

TR 119,2

77 106,9

0709 93 10 MA 111,3
TR 103,8

77 107,6

0805 20 10 MA 146,5
77 146,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 65,5
0805 20 90 HR 39,9
TR 87,0

ZA 193,6

77 96,5

0805 50 10 TR 81,2
ZA 49,1

77 65,2

0808 10 80 CA 156,2
CN 79,8

MK 38,5

NZ 138,3

uUs 174,2

ZA 166,3

77 125,6

0808 30 90 CN 69,9
TR 106,9

us 136,8

77 104,5

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1095/2012
(2012. gada 22. novembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1484/95 attieciba uz reprezentativajam cenam majputnu galas un olu
nozaré, ka ari olu albuminam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1), un jo ipasi tas 143. pantu
saistiba ar tas 4. pantu,

nemot veéra Padomes 2009. gada 7. julija Regulu (EK) Nr.
614/2009 par vienotu sistému tirdzniecibai ar ovalbuminu un
laktalbuminu (%) un jo ipasi tas 3. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1484/95 (°) ir noteikti siki
izstradati noteikumi papildu ievedmuitas nodoklu
sistémas ievieSanai un reprezentativas cenas majputnu
galas un olu nozarg, ka ari olu albuminam.

(2)  Regulari parbaudot datus, uz kuriem balstita reprezenta-
tivo cenu noteik§ana majputnu galas un olu nozaré, ka
arT olu albuminam, kluvis skaidrs, ka ir jagroza reprezen-

tativas cenas konkrétu produktu ieveSanai, nemot véra
cenu svarstibas atkariba no produktu izcelsmes.

(3)  Tapéc Regula (EK) Nr. 148495 bitu attiecigi jagroza.

(4)  Ta ka janodro$ina 3a pasakuma piemérosana iesp&jami
drizak péc laboto datu nosiiti§anas, Sai regulai batu
jastajas speka tas publiceSanas diena.

(59 Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1484/95 I pielikumu aizstaj ar $is regulas
pielikuma tekstu.

2. pants

S regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 22. novembri

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 181, 14.7.2009., 8. Ipp.
OV L 145, 29.6.1995., 47. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

Regulas 3. panta 3.
o o R o | puk |
(EUR/100 kg)
0207 12 10 Nesadalitas, saldétas vistas, t. s. “70 % cali” 126,4 0 AR
119,7 0 BR
0207 12 90 Nesadalitas, saldétas vistas, t. s. “65 % cali” 123,7 0 AR
130,4 0 BR
0207 14 10 Atkauloti, saldéti gailu vai vistu gabali 259,0 12 AR
211,0 27 BR
335,9 0 CL
2232 23 TH
0207 2510 Nesadaliti, saldéti titari, t. s. “80 % cali” 193,1 0 BR
0207 27 10 Atkauloti, saldeti titaru gabali 307,8 0 BR
302,7 0 CL
0408 91 80 Olu dzeltenumi 468,8 0 AR
160232 11 Zavétas olas bez aumalam 262,5 7 BR
312,6 0 CL
3502 11 90 Zavéts olu albumins 594,9 0 AR

Valstu nomenklatira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “citas
izcelsmes vietas™.”
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS DIREKTIVA 2012/37/ES
(2012. gada 22. novembris),

ar ko groza konkrétus Padomes Direktivu 66/401/EEK un 66/402/EEK pielikumus, mainot
nosacijumus, kas jaievéro attieciba uz Galega orientalis Lam. séklam, konkrétu lopbaribas augu
sugu séklu partiju maksimalo svaru un Sorghum spp. parauga lielumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vérda Padomes 1966. gada 14. junija Direktivu
66/401/EEK par lopbaribas augu séklu tirdzniecibu () un jo
ipasi tas 21.a pantu,

nemot veéra Padomes 1966. gada 14. junija Direktivu
66/402[EEK par graudaugu séklu tirdzniecibu (%) un jo ipasi
tas 21.a pantu,

ta ka:

(1) Galega orientalis Lam. ir raksturigs loti ciets séklapvalks.
Tapéc kvalitates prasibas minétajai sugai attieciba uz
minimalo digtsp&ju batu japapildina ar noteiktu informa-
ciju saistiba ar $o raksturigo Ipasibu.

(20 Lai seklu parbaudes izvairitos no séklu partiju nevienda-
biguma, Direktiva 66/401/EEK ir noteikts partijas maksi-
malais svars.

(3)  Parmaipas seklu raZoSanas un tirdzniecibas praksé,
konkrétak, arvien lielakas séklu kultiru razas un sava-
dakas seklu parvadasanas metodes, lauj secinat, ka attie-
ciba uz zalaugiem bitu vélams noteikt lielaku maksimalo
paredzéto partijas svaru, tapéc saskana ar Komisijas
Lémumu 2007/66[EK (}) tika veikts pagaidu eksperi-
ments.

(4)  Eksperiments paradija, ka jaunajos apstaklos raZoSanas
iekartas var sarazot daudz lielakas pietieckami homogénas
seklu partijas. Tapec dalibvalstim bitu japieskir tiesibas
atlaut palielinat maksimalo svaru zalaugu sugu séklu
partijam.

(5)  Direktiva 66/402/EEK paredzétie nosacijumi attieciba uz
seklu razosanu, parbaudém uz lauka, paraugu pemsanu
un testéSanu ir balstiti uz starptautiski atzitam metodém
un standartiem, pieméram, Starptautiskas Seéklu kontroles
asociacijas (ISTA) noteiktajam metodém un standartiem.

() OV 125, 11.7.1966., 2298./66. Ipp.
() OV 125, 11.7.1966., 2309./66. Ipp.
() OV L 32, 6.2.2007., 161. Ipp.

(6)  Sugai Sorghum spp. noteiktas kvalitates prasibas galveno-
kart ir balstitas uz prasibam Sorghum bicolor (L.) Moench
sugai. Jaunizveidotais lopbaribas un biomasas razosanas
tirgus ir palielinajis pieprasjumu péc citam Sorghum spp.
pasugam vai hibridiem ar mazaku graudu izmeéru un
planaku un plakanaku graudu formu. Tapéc batu sikak
jaizstrada prasibas atseviskam pasugam, lai pemtu véra to
seklam raksturigas ipasibas.

(7)  Suga Sorghum spp. bitu jaiedala sikak — Sorghum bicolor
(L.) Moench, Sorghum sudanense (Piper) Stapf un to hibri-
dos, — un tam noteiktie paraugu lielumi batu japielago
ISTA noteiktajiem standartiem.

(8)  Tadel attiecigi butu jagroza Direktiva 66/401/EEK un
66/402EEK.

(9)  Saja direktiva paredzétie pasikumi ir saskana Lauksaim-
niecibas, darzkopibas un meZsaimniecibas seéklu un
pavairojama materiala pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
1. pants
Grozijumi Direktiva 66/401/EEK

Direktivu 66/401/EEK groza $adi:

1) direktivas II pielikuma I dalas 2. punkta A tabula ieraksta par
Galega orientalis Lam. 2. sleja skaitli “60” aizstaj ar $adu:

“60 a) b)”;

2) direktivas III pielikuma 1. sleja ierakstu “Poaceae (Gramineae)”
aizstaj ar $adu:

“Poaceae (Gramineae) (¥)

() Maksimalo partijas svaru drikst palielinat lidz 25 tonnam, ja
piegadatajs $aja nolika ir sanémis kompetentas iestades atlauju.”



L 325/14

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

23.11.2012.

2. pants
Grozijumi Direktiva 66/402/EEK
Direktivas 66/402/EEK III pielikumu groza $adi:

1) ierakstus attieciba uz Sorghum bicolor, Sorghum bicolor x
Sorghum sudanense un Sorghum sudanense aizstaj ar $adiem:

1 2 3 4
“Sorghum bicolor (L.) Moench 30 900 900
Sorghum sudanense (Piper) Stapf 10 250 250"

2) péc ieraksta attieciba uz Sorghum sudanense (Piper) Stapf
pievieno $adu ierakstu:

1 2 3 4
“Sorghum  bicolor (L) Moench x 30 300 300"
Sorghum  sudanense  (Piper) ~Stapf
hibridi
3. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai vélakais lidz 2013. gada 31. decembrim izpil-

ditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis tdlit dara zinamus Komi-
sijai minéto noteikumu tekstus, ka arf minéto noteikumu un $is
direktivas atbilstibas tabulu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $1
direktiva.

4. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka septitaja dienda péc publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.
5. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2012. gada 22. novembri

Komisijas varda —
priekSsedetajs
José Manuel BARROSO
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2012. gada 22. novembris),

ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/83/EK izveido treso valstu sarakstu

ar tiesisko regulégjumu, ko pieméro cilvekiem paredzéto zalu aktivajam vielam un attiecigajam

kontroles un izpildes darbibam, kas nodroSina sabiedribas veselibas aizsardzibas limeni, kas
lidzvertigs Savienibas limenim

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/715/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
6. novembra Direktivu 2001/83/EK par Kopienas kodeksu,
kas attiecas uz cilvékiem paredzétam zalém ('), un jo Ipasi tas
111.b panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Direktivas 2001/83/EK 111.b panta 1. punktu
tre3a valsts var pieprasit, lai Komisija izvérte, vai minétas
valsts regulgjums, ko pieméro aktivajam vielam, kuras
eksporté uz Savienibu, un attiecigas kontroles un izpildes
darbibas nodrosina sabiedribas veselibas aizsardzibas
limeni, kas lidzvértigs Savienibas limenim, lai ieklautu
minéto valsti to treSo valstu saraksta, kuras nodrosina
lidzvértigu sabiedribas veselibas aizsardzibas limeni.

(2)  Ar 2012. gada 4. aprila véstuli Sveice liidza to ieklaut
saraksta saskana ar Direktivas 2001/83/EK 111.b panta
1. punktu. Komisijas veiktaja lidzvértiguma veértéjuma

() OV L 311, 28.11.2001., 67. Ipp.

apstiprinats, ka minéta panta prasibas ir izpilditas. Miné-
taja lidzvertiguma vertéSana tika pemts véra Savstarpéjas
atziSanas noligums (3) starp Sveici un Savienibu, ka
minéts direktivas 51. panta 2. punkta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Direktivas 2001/83/EK 111.b panta 1. punkta minétais treSo
valstu saraksts ir izklastits §a lémuma pielikuma.

2. pants
Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
Briselé, 2012. gada 22. novembri
Komisijas varda —

priekssedetajs
José Manuel BARROSO

() OV L 114, 30.4.2002., 369. Ipp.
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PIELIKUMS

Tresa valsts Piezimes

Sveice
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
[ZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

ES UN SVEICES APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 1/2012
(2012. gada 11. septembris),

ar ko pienem Apvienotis komitejas iekS€jo reglamentu un izveido darba grupu

(2012/716/ES)

APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra 2009. gada 25. junija noligumu starp Eiropas
Kopienu un Sveices Konfederaciju par parbauzu un formalitasu
vienkarSosanu attieciba uz precu parvaddjumiem un muitas
drosibas pasakumiem (!) un jo ipasi ta 19. panta 4. un 5.
punktu,

IR VIENOJUSIES PAR TURPMAKO.

[ NODALA
IEKEE]AIS REGLAMENTS
1. pants
Sastavs un vadiba

Apvienoto komiteju veido Eiropas Savienibas parstavji un
Sveices Konfederacijas parstavji. Vadibu isteno ligumslédzéjas
puses parmainus katra uz viena kalendara gada laiku.

Pirms katras sanaksmes priek$sédétajs tiek informéts par katras
ligumslédzéjas puses delegacijas paredzéto sastavu.

Ja abas ligumslédzgjas puses piekrdt, Apvienota komiteja var
uzaicinat uz savam sanaksmém ekspertus, lai tie sniegtu
konkrétu informaciju, ko tiem lidz.

2. pants
Sekretariats

Apvienotas komitejas sekretariata uzdevumus pilda vadiba. Visa
Apvienotajai komitejai paredzéta korespondence, tostarp piepra-
sfjumi par sanaksmju darba kartiba ierakstamajiem punktiem, ir
adresgjama Apvienotas komitejas priekssedetajam.

3. pants
Sanaksmes

Apvienotas komitejas priek$sédétajs péc tam, kad ir sanémis abu
ligumslédz&ju pusu piekriSanu, nosaka sanaksmju datumu un
vietu. Sanaksmes notiek parmainus Briselé un Sveicé.

() OV L 199, 31.7.2009., 24. Ipp.

4. pants
Sanaksmju darba kartiba

Katrai sanaksmei priek$sédétajs sagatavo provizorisko darba
kartibu. Ta tiek nodota ligumsledzéjam pusém vélakais desmit
dienas pirms sanaksmes sakuma.

Provizoriskaja darba kartiba ietilpst punkti, kuru ierakstisanas
pieprasjumu priekssédétajs sanémis vismaz 15 dienas pirms
sanaksmes sakuma. Vismaz septinas dienas pirms sanaksmes
abam ligumslédzéjam pusém ir jasanem atsauces dokumenti.
Steidzamibas gadijuma 3os terminus var saisinat, ja vien abas
ligumslédzgjas puses tam piekrit.

Katras sanaksmes sikuma Apvienotd komiteja pienem darba
kartibu.

5. pants
Publiskosana

Ja nav panakta citada vienoSanas, Apvienotas komitejas sanak-
smes nav atklatas.

Uz Apvienotas komitejas apspriedém attiecas pienakums ievérot
dienesta noslépumu.

6. pants
Protokols

Péc katras sanaksmes priekssédetajs sagatavo protokolu. Proto-
kola projektu iesniedz Apvienotajai komitejai apstiprinasanai.
Péc protokola pienemsanas to paraksta priek$sédétajs, un
vienu ta eksemplaru nosita ligumslédzéjam pusém.

7. pants
Juridisko instrumentu pienemsana

leteikumiem un lémumiem noliguma 21. panta nozimé pieskir
nosaukumu “ieteikums” un “lémums”, kam seko kartas numurs,
pienemsanas datums un norade par tematu. Tos paraksta prieks-
sédétajs un tos pazino ligumslédzéiam pusém.

8. pants
Rakstiska procediira

Steidzamibas gadijuma lémumus un ieteikumus var pienemt ar
rakstisko procediiru, ja ligumslédzéjas puses tam piekrit.
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9. pants
Izdevumi

Katra ligumslédzgja puse sedz izdevumus, kas tai rodas, pieda-
loties Apvienotas komitejas sanaksmés.

10. pants
Skirejtiesnesu saraksts

Apvienota komiteja sagatavo ar noliguma III pielikumu pare-
dzéto skirgjtiesnesu sarakstu divu méne$u ilga termina péc tas
lémuma par domstarpibu izskatiSanu 3kiréjtiesa saskana ar
procediiru, kas minéta noliguma 29. panta 3. punkta.

I NODALA
DARBA GRUPA
11. pants

Darba grupa attieciba uz procediiram un muitas drosibas
pasakumiem

Tiek izveidota darba grupa, kuras uzdevums ir palidzét Apvie-
notajai komitejai pienakumu pildiSana jomas, uz kuram attiecas
noliguma II nodala (procediras) un IIl nodala (muitas drosibas
pasakumi).

12. pants
Darba grupas ieksejais reglaments

Sa lémuma 1.-6. pantu un 9. pantu darba grupas sanaksmém
pieméro mutatis mutandis.

13. pants
Stasanas speka

Sis lemums st3jas spekda nakamaja diena péc ta pienemsanas.

Brisele, 2012. gada 11. septembri

Apvienotds komitejas varda —
priekSsedetajs
Antonis KASTRISSIANAKIS













Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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